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Hallituksen esitys eduskunnalle Yhdistyneiden kansakuntien teknologiainnovaatioiden labo-
ratorion asemasta Yhdistyneiden kansakuntien kanssa tehdyn sopimuksen hyviksymiseksi ja
voimaansaattamiseksi

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksessd ehdotetaan, ettd eduskunta hyvéksyisi joulukuussa 2019 kirjeenvaihdolla tehdyn
sopimuksen Suomen hallituksen ja YK:n vililld YK:n teknologiainnovaatioiden laboratorion
(UNTIL) asemasta seka lain sopimuksen lainsdddannon alaan kuuluvien méaraysten voimaan-
saattamisesta. Sopimuksen keskeisend tavoitteena on soveltaa YK:n hankepalveluiden toimis-
ton (UNOPS) Suomen-toimistosta tehtyd sopimusta UNTILin toimistoon Suomessa, seka toi-
miston ja sen henkildston erioikeuksiin ja vapauksiin.

Sopimus tulee voimaan Suomen hallituksen ilmoittaessa saattaneensa padatokseen ne menettelyt,
joita edellytetdin, jotta sopimus sitoisi Suomea. Esitykseen sisdltyy lakiehdotus sopimuksen
lainsdddannon alaan kuuluvien miardysten voimaansaattamisesta.

Laki on tarkoitettu tulemaan voimaan valtioneuvoston asetuksella sdddettdvinid ajankohtana sa-
maan aikaan, kun sopimus tulee voimaan.
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PERUSTELUT
1 Asian tausta ja valmistelu
1.1 Tausta

YK:n paidsihteeri Antonio Guterres asetti vuonna 2017 yhdeksi keskeiseksi tavoitteeksi hyd-
dyntdé digitalisaation tarjoamia mahdollisuuksia paremmin niin YK:n sisilld kuin sen ty0ssé
rauhan, turvallisuuden, kestdvin kehityksen ja ihmisoikeuksien vahvistamiseksi. Vuodesta
2017 lahtien YK-jérjestelmdsséd on lisddntyvissd médrin kehitetty innovaatioty6td. YK:hon on
luotu myds koko jérjestelmén kattava YK:n lastenjirjeston ja Maailman elintarvikeohjelman
johdolla toimiva innovaatioverkosto. Paésihteeri on perustanut myds oman toimistonsa yhtey-
teen innovaatioyksikon (Lab), joka ohjaa massadataa ja tekodlyd YK:n kehitys- humanitaari-
sessa ja rauhanturvaty9ssd hyddyntivaa verkostoa (Global Pulse).

1.2 Valmistelu
Sopimuksen valmistelu

YK:n sihteeriston tietohallintotoimisto (Office of Information and Communications Techno-
logy, OICT) kéynnisti YK teknologiainnovaatioiden laboratorioiden (United Nations Techno-
logy Innovation Labs, UNTIL) verkoston muodostamisen. UNTIL-laboratorioiden tavoitteena
on koota yhteen eri toimijoita YK-jarjestelmasti, tutkimus- ja tiedemaailmasta, yksityiselta sek-
torilta ja kansalaisyhteiskunnasta toteuttamaan YK:n tavoitteita uusimman teknologian avulla.
Laboratoriot toimivat kehitys- ja kokeilualustoina digitaalisille ratkaisuille, tuotteille ja palve-
luille, joita voidaan timén jilkeen tarjota YK:n ja kehitysmaiden kéytt6on. UNTIL-laboratori-
oiden tyd pohjautuu avoimeen lahdekoodiin, avoimeen tietoon ja standardeihin. Toiminnassa
korostuu aktiivinen yhteistyd kehitysmaiden kanssa.

Laboratorioita on till4 hetkelld Suomen pilottiprojektin lisdksi Egyptissd, Malesiassa ja Intiassa.
Talld hetkelld UNTIL-verkostoa johtaa OICTn Wienin-yksikkod. UNTIL tekee ldheistéd kéytén-
non yhteistyotd muiden YK:n sihteeriston ja YK-jirjestelmidn toimijoiden kanssa. YK:n péa-
sihteeri harkitsee parhaillaan pilottivaiheen jilkeisen toiminnan muotoa. Mahdollisuutena on
toiminnan johdon siirtdiminen suoraan YK:n pédsihteerin alaisuuteen ja Global Pulsen yhtey-
teen. Toiminta jatkuisi sisélldllisesti sopimuksen mukaisena ja YK:n sihteeristossd, eikd edel-
lyttéisi sopimuksen muutosta UNTILin Suomen toimiston osalta. Jos YK:n pédsihteeri paéttaa
muuttaa UNTILin nimeé toiminnan vakiinnuttamisen yhteydessd, ulkoministerio tekee téstd il-
moituksen sopimussarjaan.

Kansallinen valmistelu

YK:n sihteeristo kddntyi kevadllad 2017 kaikkien YK:n jdsenmaiden puoleen tiedustellen néi-
den halukkuutta isdnndidé suunniteltuja YK:n teknologiainnovaatioiden laboratorioita. Suomi
ilmaisi alustavan kiinnostuksensa, koska laboratorioiden toiminta nihtiin uudenlaisena Suo-
men kehityspoliittisten tavoitteiden kannalta mydnteisend toimintamallina. YK:n sihteeristd
vieraili Suomessa kesélld 2017. Vierailun sisdltokeskustelut jarjestettiin tiiviissa yhteistydssd
ty0- ja elinkeinoministerion, TEKESin, Finpron, Aalto yliopiston, VT T:n, SITRA:n ja Espoon
kaupungin kanssa. YK:n ja ulkoministerion valilld allekirjoitettiin 27.7.2017 aiesopimus, jossa
mahdollisen tulevan Suomen laboratoriotoiminnan teemoiksi vahvistettiin koulutus, terveys,
kiertotalous seké rauha ja turvallisuus.
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UNTILin kokeiluvaiheen projekti aloitti toimintansa Espoossa, Otaniemessd, vuonna 2018.
Kokeiluvaiheen projektin henkildkunta on tydskennellyt Suomessa toimivan Taloudellisen ke-
hitystutkimuksen kansainvilisen instituutin (WIDER-instituutti) sateenvarjon alla. Siten hen-
kilosto on kuulunut YK:n yliopiston kanssa Taloudellisen kehitystutkimuksen kansainvéli-
sestd instituutista tehdyn sopimuksen (WIDER-sopimus, SopS 35-36/1984) alaisuuteen.

Kokeiluvaiheen projekti on paattymassd 30.6.2020. Tarkoitus on, ettéd sen jidlkeen UNTIL jatkaa
toimintaa Suomessa YK:n sihteeriston toiminnan osana Suomessa sijaitsevana toimistona.Ko-
keiluvaiheen projektiin kuuluu 13 henkil6d, joiden on tarkoitus jatkaa UNTILin Suomen toi-
mistossa. UNTIL ei ole suunnittelemassa merkittdvad henkilostoméédran muutosta ldhitulevai-
suudessa.

Suomi vastaanotti 11.11.2019 YK:n sihteeriston hallintostrategioiden, -politiikan ja valvonnan
alipdasihteeriltd, Catherine Pollardilta, virallisen kirjeen. Kirjeessa esitettiin, ettd Yhdistyneiden
kansakuntien hankepalveluiden toimiston Suomen-toimiston asemasta Suomen hallituksen ja
YK:n vililld 12.8.2019 tehtyé sopimusta (SopS 1-2/2020), jéljempdnd UNOPS-sopimus, sovel-
lettaisiin vastaavasti UNTILin sekéd sen toimintaan ja henkilostoon Suomessa, mukaan lukien
kokeiluvaiheen henkildstd, joka jatkaa tydskentelyddn UNTILissa.

Ulkoministerio ldhetti 15.11.2019 YK:n ehdotuksen lausunnolle sisdministerioon, valtionva-
rainministeridon, tyo- ja elinkeinoministerioon seki sosiaali- ja terveysministerioon. Lausunto-
pyyntoon vastasivat sisdministerid, valtionvarainministeridsekd sosiaali- ja terveysministerio.
Ministeridt eivit ndhneet estettd sopimuksen tekemiselle kirjeenvaihdolla Suomen hallituksen
ja YK:n vililla.

Tasavallan presidentti myonsi kirjeenvaihtovaltuudet valtioneuvoston esittelystd 19.12.2019.
Vastaus YK:n kirjeeseen ldhetettiin 20.12.2019.

Hallituksen esitysluonnos ldhetettiin lausunnoille sisdministerioon, valtiovarainministerioon,
ty0- ja elinkeinoministerioon sekd sosiaali- ja terveysministeriodn. Hallituksen esityksen val-
misteluasiakirjat ovat julkisessa palvelussa osoitteessa https://valtioneuvosto.fi/hankkeet tun-
nuksella UM012:00/2019.

Lisdksi ulkoministerid jérjesti tapaamisen vastuuviranomaisten kanssa, jonka perusteella ulko-
ministerid teki viran puolesta muutokset huomioiden korkeimman hallinto-oikeuden péétoksen
(KHO:2019:170).

2 Sopimuksen tavoitteet

UNTILin asemasta Suomen hallituksen ja YK:n vélilla tehdyn sopimuksen, jdljempand UNTIL-
sopimus, tavoitteena on sopia toimiston perustamisesta Suomeen, sen oikeudellisesta asemasta
seki toimiston ja sen henkiloston erioikeuksista ja vapauksista.

Toimiston ja henkildston erioikeudet ja vapaudet perustuvat oleellisin osin YK:n erioikeuksia
ja vapauksia koskevaan kansainvéliseen yleissopimukseen (SopS 23/1958), jéljempénd YK:n
privilegiosopimus. YK:n hankepalveluiden toimiston Suomen-toimistosta tehtyd, 19.1.2020
voimaantullutta sopimusta (UNOPS-sopimusta) sovelletaan vastaavasti UNTILin.

3 Keskeiset ehdotukset

Esityksessd ehdotetaan, ettéd eduskunta hyviksyisi Suomen hallituksen ja YK:n vélisen sopi-
muksen UNTILin asemasta.

4



HE 16/2020 vp

Esitys sisdltdd myos ehdotuksen niin sanotuksi blankettilaiksi, jolla saatetaan voimaan sopimuk-
sen lainsdddédnnon alaan kuuluvat méaéraykset.

4 Esityksen vaikutukset

Esitykselld on véhiisid taloudellisia vaikutuksia sopimukseen sisdltyvien verotukseen, tulleihin
ja sosiaaliturvamaksuihin liittyvien vapautuksien vuoksi. UNTILin Suomen-toimisto ja sen va-
rat, tulot ja muu omaisuus on vapautettu vélittdmista ja vélillisistd veroista seki kaikista tuonti-
ja vientitulleista ja veroista ja tuonti- ja vientirajoituksista sen viralliseen kdytt6on tarkoitettujen
tavaroiden osalta. Toimiston virkamiehet on vapautettu YK:n heille maksamien palkkojen ja
muiden maksujen verotuksesta. Toimiston pédllikko ja virkamiehet, joiden virka-arvo on P/L-5
tai sitd korkeampi ja jotka eivit ole Suomen kansalaisia tai asu Suomessa, sekd heidan puoli-
sonsa ja alaikiiset lapsensa, jotka eivét ole Suomen kansalaisia tai asu Suomessa, saavat ne
erioikeudet, vapaudet ja helpotukset, jotka myonnetéddn Suomeen akkreditoiduille vastaavan ta-
soisille diplomaattisten edustustojen henkilokunnan jésenille. Toimistossa tyoskentelisi timén-
hetkisen arvion mukaan noin 13 henkil64, joista osa olisi suomalaisia. Yksi tehtdvistd on P5-
tasoa, eika sitd korkeampia virka-arvoja ole tdssd vaiheessa suunnitteilla. Ndiden madrdysten
myo6td Suomi menettdd vihdisessd méiérin verotuloja.

UNTILin palveluksessa oleva henkildsto ei kuulu Suomen sosiaaliturvajirjestelmén piiriin, eika
UNTIL siten maksa tydnantajan sosiaaliturvamaksuja. Koko henkilstolld on kuitenkin velvoite
olla sairausvakuutettu joko YK:n kautta tai muulla tavoin. Suomen kansalaisilla, Suomeen ko-
tikunnan rekisterdineilld Euroopan unionin kansalaisella tai hdneen ulkomaalaislain (301/2004)
mukaan rinnastettavalla ja Suomessa jo ennen UNTILissa tyoskentelyd asuneilla on oikeus ko-
tikunnan palveluihin. Téstd voi aiheutua yksittdistapauksissa kuluja kunnallisen sosiaaliturva-
jarjestelmén palvelujen kaytosta.

Suomen UNTIL-laboratoriolle valitut ensimmaiset temaattiset painopisteet — koulutus, terveys,
kiertotalous sekd rauha ja turvallisuus — ovat linjassa Suomen kehityspolitiikan painotusten
kanssa ja siten tukevat Suomen tavoitteiden toteuttamista. Laboratorio tuottaa nailld sektoreilla
digitaalisia ratkaisuja, jotka vastaavat kehitysmaiden tarpeisiin. Temaattisiin painopisteisiin liit-
tyy myos yritystoiminnan kehittdmistd. Toiminta voi myShemmin laajentua ensimméisten te-
maattisten painopisteiden lisdksi soveltuvin osin muihin YK kehitys- ja humanitaarisiin tavoit-
teisiin.

Suomi on sitoutunut tukemaan UNTILin pilottiprojektia ja sen jalkeen tulevaa UNTILin Suo-
men-toimistoa ainakin ensimmdiisten kolmen vuoden aikana kehitysyhteistyovaroista yhteensa
7,5 miljoonalla eurolla. Suomen mahdollinen jatkorahoitus tulee riippumaan UNTILin tydn tu-
loksellisuuden arvioinnista sekd mahdollisten vaihtoehtoisten rahoituskanavien 16ytymisesta.
Suomen tuesta ja sen madrasta padtetddn erikseen valtion talousarvioprosessissa kehitysyhteis-
tyomaararahoista padtettiessa.

UNTILin ldsnéolo Suomessa on jo pilottiprojektin aikana antanut Suomelle uuden kanavan
YK:n kehitysjérjestelmén sisalld kehityspoliittisten tavoitteiden toteuttamiseksi. UNTIL on tu-
kenut Suomen osallistumista mm. digitaalista yhteistyotd késitelleen, YK:n paésihteerin asetta-
man korkean tason paneelin raportin seurantaan. Seurannassa korostuu sdantopohjaisen kan-
sainvilisen jarjestelmén vahvistaminen sekd kestdvin kehityksen tavoitteet. Lisdksi pilottipro-
jekti on kdynnistidnyt lukuisia yhteistydhankkeita suomalaisten startup-yritysten kanssa. Tama
yhteisty0 antaa yrityksille mahdollisuuden todentaa yritysten teknologisten innovaatioiden so-
veltuvuutta YK:n ja kehitysmaiden kéyttoon.
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5 Lausuntopalaute

Ministerididen lausunnoissa ei nihty esteitd sopimuksen hyviksymiselle, eiki esitetty yksityis-
kohtaisia huomioita hallituksen esityksesta.

6 Sopimuksen médriykset ja niiden suhde Suomen lainsdidintoon

Kirjeenvaihdolla sovitaan, ettd UNOPS-sopimusta sovelletaan vastaavasti (mutatis mutandis)
UNTILiin seki sen toimintaan ja henkildstodn Suomessa, mukaan lukien kokeiluvaiheen hen-
kilosto, joka jatkaa tydskentelyddn UNTILissa. Siten tdssd osiossa selostetaan UNOPS-sopi-
muksen médrdysten vastaava soveltaminen UNTILiin.

I artikla. Mddritelmdit
Artiklassa méadritellaéin sopimuksen kannalta keskeiset késitteet.

“Padjohtaja” tarkoittaa UNTILin osalta YK:n paisihteerid tai YK:n sihteeriston edustajaa, jos
padsihteeri on antanut valtuudet toiselle johtaa maailmanlaajuisesti UNTILin toimintaa.

”Toimiston virkamiehet” késittdd sekd YK:n privilegiosopimuksessa médritellyt virkamiehet
ettd muun henkil6ston, joka on palkattu joustavammalla palvelussuhdesopimuksella. TAma pe-
rustuu YK:n vuoden 1946 paitdslauselmaan 76(1), jossa YK:n privilegiosopimuksen maarayk-
set laajennetaan koskemaan my6s muuta YK:n henkilostéd kuin sitd, joka on mainittu privile-
giosopimuksen V artiklassa (virkamiehet) ja VI artiklassa (asiantuntijat). Paikallisesti palkatut
ja tuntipalkkaiset henkil6t on jatetty maaritelman ulkopuolelle. Artiklan virkamiehet-kisite kat-
taa my0Os esimerkiksi harjoittelijat ja YK:n vapaaehtoiset, joiden erioikeuksia ja vapauksia on
muuten erikseen rajoitettu.

Perheenjdsenen méiritelméssid on huomioitu Suomen ulkomaalaislain 1&htdkohta ja YK:n so-
veltama perheenjdsenen maaritelma ilman, ettd kumpaakaan oltaisiin sellaisenaan suoraan si-
séllytetty mééritelmdian. Sopimuksessa perheenjésenen mééritelmé on laajempi kuin ulkomaa-
laislain kolmannen maan kansalaisia koskeva perheenjésenen mééritelma (37 §). Samalla sopi-
muksen médritelméa on suppeampi kuin ulkomaalaislain EU:n kansalaisen perheenjdsenen méa-
ritelma (154 §), koska sopimuksen mééritelma ei kata kaikkia alle 21-vuotiaita lapsia, eika sii-
hen ole siséllytetty kaikkia virkamiehen ja hdnen aviopuolisonsa huollettavina olevia sukulaisia
suoraan ylenevissd polvessa, vaan ainoastaan virkamiehen vanhemmat, jotka ovat riippuvaisia
virkamiehen huolenpidosta. YK:n henkilostosdannoissa (ST/SGB/2018/1) maéritellddn huolen-
pidosta riippuvaiset perheenjésenet (sdintd 3.6.). UNTIL-sopimuksen médritelméén on YK:n
henkildstosddannon perusteella siséllytetty virkamiehen 18—21-vuotias lapsi, joka opiskelee ko-
koaikaisesti yliopistossa tai vastaavassa oppilaitoksessa, ja virkamiehen minké tahansa ikdinen
lapsi, jolla on pysyvi tai pitkdaikaiseksi otaksuttava vamma. Sopimuksessa perheenjisenen
madritelmain ei kuitenkaan ole sisdllytetty YK:n henkilostosdanndissa toissijaisena huolletta-
vana mainittua virkamiehesta riippuvaista siskoa ja veljed.

Madiritelmistd toimiston virkamiehen ja perheenjdsenen maédritelmét kuuluvat lainsdddédnnon
alaan. Perheenjdsen on Suomessa méadritelty ulkomaalaislaissa (37 § ja 154 §). Mainitut mééri-
telmét vaikuttavat myds vélillisesti sopimuksen muiden aineellisten, lainsdddédnnon alaan kuu-
luvien maérdysten tulkintaan ja soveltamiseen.

II artikla. Toimiston perustaminen

Artiklassa madratdan UNTILin toimiston toimipaikan perustamisesta Suomeen.
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I artikla. Oikeushenkilollisyys

Artiklan mukaan UNTILin toimistolla on Suomessa oikeushenkildllisyys ja siten kelpoisuus
tehdd sopimuksia, hankkia ja luovuttaa kiinted4 ja irtainta omaisuutta seké panna vireille oikeu-
denkdyntejé. Artikla vastaa YK:n privilegiosopimuksen 1 artiklan kirjausta YK:n oikeuskelpoi-
suudesta.

Oikeushenkildllisyydesté ja siihen liittyvastd oikeustoimikelpoisuudesta ja oikeudellisesta toi-
mintakyvystéd sdddetddn Suomessa lailla, joten méardys kuuluu lainsdddédnnon alaan.

IV artikla. Sopimuksen tarkoitus ja soveltamisala

Artiklassa midratadn, ettd sopimuksella sddnnellddn UNTILin toimiston asemaa Suomessa ja
erityisesti sen toimitilojen ja virkamiesten asemasta. Siind todetaan lisiksi, ettd Suomija UNTIL
voivat UNTIL sopimuksen lisdksi tehdd hankekohtaisia sopimuksia.

V artikla. Yleissopimuksen soveltaminen

Artiklassa todetaan, ettd Suomi soveltaa UNTILin Suomen-toimistoon YK:n privilegiosopi-
musta. UNTIL on osa YK:ta, ja siten tdma artikla on toteava, eli privilegiosopimuksen sovelta-
misalaa ei laajenneta.

YK:n privilegiosopimuksen voimaansaattamisesta on sdddetty lailla ja asetuksella ( SopS 23—
24/1958).

VI artikla. Toimiston loukkaamattomuus

Artiklan 1 kohdassa méératdan toimiston ja sen omaisuuden, arkiston ja televiestinnan loukkaa-
mattomuudesta. Ne vapautetaan kaikenlaisesta lainkaytosté, jollei yksittdistapauksessa tastd va-
pautuksesta ole nimenomaisesti luovuttu YK:n privilegiosopimuksen mukaisesti. Lainkayttoa
koskevasta vapautuksesta luopuminen ei kuitenkaan koske tiaytintdonpanotoimia. Kohta perus-
tuu YK:n privilegiosopimuksen II artiklan 2 ja 3 §:4én.

Artiklan 2 kohdassa méardtian, ettd tulipalon tai muun pikaisia suojelutoimia edellyttdvan ha-
tatilanteen sattuessa toimiston pééllikon oletetaan antaneen suostumuksensa toimitiloihin me-
nemiseen tarvittaessa, jollei hdnti voida tavoittaa ajoissa.

Artiklan 3 kohta vahvistaa, etti UNTILin toimitiloja voidaan kdyttdd kokouksiin, seminaarei-
hin, niyttelyihin ja muihin, néihin liittyviin toimintoihin, joita toimisto tai muut YK:n yksikot
jarjestavat. Artiklan 4 kohdan mukaan toimitiloja ei kdytetd sopimuksen tarkoituksen ja sovel-
tamisalan vastaisesti. Artiklan 5 kohdan mukaan UNTIL estdi toimiston toimitilojen kayttami-
sen turvapaikkana henkildille, jotka vilttelevit pidattamistd Suomen lainsddddnnon perusteella.

Lainkaytollinen koskemattomuus merkitsee toimiston ja sen omaisuuden vapautusta kaikesta,
lahinna siviili- ja hallinto-oikeudellisesta, tuomiovallasta Suomen lainkdyttopiirissd. Omaisuu-
den vapautus pakkotoimista koskee erilaisia hallinnollisia ja prosessuaalisia pakkokeinoja ja
turvaamistoimia. Artiklassa maérétty toimiston tilojen, arkiston ja asiakirjojen loukkaamatto-
muus poikkeaa paikkaan kohdistuvan etsinnin ja takavarikon osalta Suomen lainsdadannosta.
Takavarikosta turvaamistoimena saddetdan muun muassa oikeudenkidymiskaaren (4/1734) 7 lu-
vussa. Hallinnollisista pakkotoimista séddetddn uhkasakkolaissa (1113/1990). Omaisuuden
pakkolunastuksesta sdddetdin muun muassa laissa kiintedn omaisuuden ja erityisten oikeuksien
lunastuksesta (603/1977). Valmiuslaissa (1552/2011) sdddetddn omaisuuteen kohdistuvista
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pakkotoimista poikkeusolojen aikana. Ulosottokaaressa (705/2007) sdddetdén tuomioiden ja
paétosten taytantoonpanosta.

VII artikla. Turvallisuus ja suojelu

Artiklassa todetaan, ettd UNTIL on vastuussa turvallisuudesta ja jarjestyksen ylldpitdmisesta
toimitiloissaan. Samalla Suomi tarjoaa toimistolle ja sen henkil6stolle toimiston toiminnan te-
hokkaaseen harjoittamiseen tarvittavan turvallisuuden. UNTILin Suomen-toimiston péallikon
pyynnostd toimivaltaiset viranomaiset toteuttavat mahdolliset toimenpiteet, joita tarvitaan lain
jajarjestyksen yllapitdmiseksi toimiston toimitiloissa tai niiden vilittoméassa laheisyydessé. En-
sisijaisesti timai tarkoittaa tavanomaista yhteistyotd viranomaisten, kuten poliisin tai suojelupo-
liisin, kanssa, ndiden oman tilannearvion perusteella.

Jéarjestyslaissa (612/2003) sdéddetdin yleisen jarjestyksen ja turvallisuuden edistdmisesti. Polii-
silain (872/2011) 2 luvun 5 §:ssé sdddetddn julkisrauhan suojaamisesta. Poliisimiehelld on oi-
keus rikoslain (39/1889) 24 luvun 3 §:ssd tarkoitetun julkisrauhan suojaaman tilan tai muun
paikan haltijan tai timéin edustajan pyynnosti poistaa henkild, joka ilman laillista oikeutta tun-
keutuu, menee salaa tai toista harhauttamalla taikka kétkeytyy sinne tai jattdd noudattamatta
kéiskyn poistua sielta.

VIII artikla. Isdntimaan julkiset palvelut ja rahoitus

Artiklan 1 ja 2 kohdan tarkoituksena on, ettd UNTIL saa kaikki tarvittavat tavanmukaiset julki-
set palvelut samoin ehdoin kuin muut edustustot ja etteivit palvelujen keskeytykset padse hait-
taamaan sen toimintaa. Lisdksi, osana tukeaan UNTILin toiminnalle, Suomi lupautuu saatta-
maan UNTILin saataville alustavasti kalustetun toimistotilan, joka soveltuu palvelemaan UN-
TILin paitoimipaikkana Suomessa. Kalustettu toimistotila on annettu pilottivaiheen projektin
kéyttoon vuonna 2018 ja sama tila on UNTILin toimiston kaytosséa jatkossakin.

UNOPS-sopimuksesta poiketen on artiklan 3 kohdan soveltamisesta UNTILiin erikseen sovittu
Suomen rahoittavan UNTILin toimiston perustamista aluksi kolmen vuoden ajan. Tdma péétos
sisélsi my0s pilottivaiheen, eli rahoitus alkoi vuonna 2018. Kyseessa on siirtomédéréraha. Jatko-
rahoituksesta péétetddn erikseen osana valtiontalouden talousarvioprosessia.

Artiklan 4 kohdan mukaan Suomi pitéé julkisten palveluiden turvaamista héiridtilanteissa UN-
TILille yhtd tarkedna kuin keskeisten valtion virastojen ja elinten palvelutarpeita.

Artiklan 5 kohdan mukaan artiklan méirdykset eivét estd Suomen palontorjunta- ja terveyden-
suojelumédriysten kohtuullista soveltamista.

IX artikla. Viestintdd koskevat helpotukset

Artikla tdydentdd YK:n privilegiosopimuksen III artiklan méard&mia tietoyhteyksid koskevia
helpotuksia. Suomi sitoutuu varmistamaan UNTILin virallisen viestinnén loukkaamattomuu-
den, kéytettivistd viestimistd riippumatta. Lisdksi UNTILilla on oikeus kéyttdé radio-, satel-
liitti- ja muita televiestintilaitteita. Suomella ei tdlla hetkelld ole nimenomaisesti YK:1le rekis-
teroityja taajuuksia, mutta Suomi antaa hakemuksesta sopivat taajuudet UNTILin kayttoon.

Perustuslain 10 §:n 2 momentissa sééddetédn kirjeen, puhelun ja muun luottamuksellisen viestin
salaisuuden loukkaamattomuudesta. Perustuslain 12 §:n 1 momentissa puolestaan sédddetddn sa-
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nanvapaudesta, johon sisdltyy muun muassa oikeus ilmaista ja julkistaa viesteja kenenkéén en-
nakolta estdmittd. Radiotaajuuksista sdddetddn laissa sdhkdisen viestinndn palveluista
(917/2014).

X artikla. Rahavarat, muut varat ja muu omaisuus

Artiklassa UNTIL seké sen rahavarat, muut varat ja muu omaisuus vapautetaan kaikenlaisesta
lainkdytostd, jollei yksittdistapauksessa téstd vapautuksesta ole nimenomaisesti luovuttu YK:n
privilegiosopimuksen mukaisesti. Samoin UNTILin Suomen-toimiston omaisuus ja varat va-
pautetaan kaikenlaisesta sdédntelystd ja valvonnasta sekd kaikenlaisista maksuaikarajoituksista
ja muista rajoituksista. UNTIL voi pitdd hallussaan ja siirtdd rahavarojaan Suomesta toiseen
maahan ja Suomen sisélla.

Artiklan mukainen lainkdytollinen koskemattomuus merkitsee toimiston ja sen omaisuuden ja
varojen vapautusta kaikesta, 1dhinné siviili- ja hallinto-oikeudellisesta, tuomiovallasta Suomen
lainkéyttopiirissd. Edelld VI artiklan yhteydessd on selostettu Suomen lainsédddédnnon suhdetta
omaisuuden vapautukseen erilaisista hallinnollisista ja prosessuaalisista pakkokeinoista ja tur-
vaamistoimenpiteista.

UNTILin omaisuuden ja varojen lainkédyttovapautus perustuu YK:n privilegiosopimuksen II ar-
tiklan 7 §:44n. EU:n jasenyyden ja euroalueeseen kuulumisen vuoksi rahapolitiikka ei padsaén-
toisesti endd kuulu Suomen toimivaltaan. Artiklan rahoitusjarjestelyja koskevat vapautukset
poikkeavat kuitenkin niistd valvontaa ja sddnnostelyd poikkeusoloissa koskevista maarayksista,
joista sdddetddn valmiuslaissa. Siltd osin kuin rahapolitiikka valmiuslaissa sdddetyiltd osin kuu-
luu Suomen toimivaltaan, méérdys kuuluu lainsddddnnon alaan.

Samalla Suomea sitovat kansainviliset sdddokset ja Euroopan unionin rahanpesudirektiivi
(2015/849/EU) seka sen nojalla sdddetyt kansalliset sdddokset, kuten laki rahanpesun ja terro-
rismin rahoittamisen estimisestd (444/2017), jotka kaytdnnOssd velvoittavat muun muassa
luotto- ja finanssilaitoksia ja siséltévét oikeushenkildiden ilmoitusvelvollisuuksia.

XTI artikla. Toimiston vapauttaminen veroista ja tulleista sekd tuonti- ja vientirajoituksista vi-
rallisen kdyttoon tarkoitettujen tavaroiden osalta

Artiklan mukaan UNTILin Suomen-toimisto ja sen varat, tulot ja muu omaisuus vapautetaan
kaikista Suomen lainsdddanndolla sdddetyista valittomista ja vélillisistd veroista, jotka kohdistu-
vat jarjeston viralliseen kdyttoon suoritettuihin hankintoihin. Lisdksi toimisto vapautetaan kai-
kista tuonti- ja vientitulleista ja veroista seké tuonti- ja vientirajoituksista sen viralliseen kéyt-
toon tarkoitettujen tavaroiden osalta.

YK:n privilegiosopimuksen II artiklan 7 §:n perusteella YK on vapautettu kaikista vélittomisté
veroista. YK ei kuitenkaan vaadi vapautusta veroista, jotka ovat tosiasiallisesti pelkadstdan mak-
suja julkisista yleishyodyllisistd palveluista. Kyseessé ovat palvelut, joista peritdin maksu pal-
veluiden méérddn perustuvan kiinteén taksan mukaisesti ja jotka ovat tarkasti yksiloitdvissa.
Artikla vastaa YK:n privilegiosopimuksen mairédysta.

Lisdksi YK:n privilegiosopimuksen mukaan YK on vapautettu tullimaksuista eiké se ole tuonti-
ja vientikiellon eika tuonti- ja vientirajoitusten alainen sen viralliseen kayttoon tuotuihin tai vie-
tyihin tavaroihin ndhden.
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Mairédykset verovapaudesta poikkeavat voimassa olevasta vilittomid veroja koskevasta lainsaa-
dédnndstd, mutta ne vastaavat kansainvilisille jirjestdille tavanomaisesti myonnettivid erioi-
keuksia ja vapauksia.

Artiklan méérdykset vilillisistd veroista myOnnettdvistd vapautuksista kuuluvat EU:n yksin-
omaiseen toimivaltaan siltd osin kuin kyseisten mééraysten siséllostd on voimassa unionin lain-
sdadantoa.

Arvonlisidverotuksessa sovellettavista vapautuksista ja menettelysti sdddetéén yhteisesti arvon-
lisdverojarjestelmdstd annetussa EU:n neuvoston direktiivissd 2006/112/EY. EU:n jdsenvaltioi-
den on vapautettava verosta tavaroiden maahantuonti seké tavaroiden luovutukset ja palvelujen
suoritukset, jotka on tarkoitettu sijaintijisenvaltion viranomaisten tunnustamille kansainvali-
sille jarjestoille kansainvilisten perustamissopimusten tai kotipaikkasopimusten rajoituksin ja
edellytyksin.

Tullimaksujen osalta Suomella ei ole enié padsddntdisesti toimivaltaa, koska asia kuuluu EU:n
yksinomaiseen toimivaltaan. Yhteison tullittomuusjérjestelyn luomisesta annetun neuvoston
asetuksen 1186/2009/EY sadnnokset eivit estd jdsenvaltioita muun muassa myontdmasta tullit-
tomuutta, joka kuuluu kansainvilisille jirjestdille kansainvilisten sopimusten tai toimipaikan
sijaintia koskevien sopimusten nojalla tavanomaisesti myonnettyihin etuoikeuksiin, mukaan lu-
kien kansainvilisten kokousten yhteydessd myonnetty tullittomuus. Jasenvaltion on toimitet-
tava komissiolle tiedoksi téllaisen sopimuksen tulliméddraykset. Tullilain (304/2016) 44 §:ssd
sdddetdan erdisiin kansainvalisiin sopimuksiin perustuvasta tullittomuudesta.

Perustuslain 81 §:n 1 momentin ja 121 §:n 3 momentin mukaan verovelvollisuuden perusteista
sdddetdén lailla.

Arvonlisdverolain (1501/1993) 129 b §:n 1 momentti ja valmisteverotuslain (182/2010) 18 §:n
1 momentin 2 kohta siséltavit edellytykset verovapauksien myontdmiselle kansainviliselle jar-
jestolle. Arvonlisdverolain 94 §:ssé sdddetiddn poikkeukset maahantuonnin verollisuudesta.

Arvonlisdveron palautuksessa noudatetaan arvonliséverolain 129 b §:ssd sdddettyd menettelya:
Suomessa sijaitsevalle Suomen tunnustamalle kansainvéliselle jarjestolle ja timén henkilokun-
nalle palautetaan Suomesta ostettujen tavaroiden ja palvelujen hankintaan sisdltyva vero, jos
tastd on sovittu perustamis- tai isdntimaasopimuksessa ja tillaisen sopimuksen asettamin rajoi-
tuksin. Palautuksen edellytyksend on, ettd tavaran tai palvelun verollinen ostohinta on vahintdan
170 euroa. Hakemus tehdéén neljdnneskalenterivuodelta ulkoministeridlle, joka vahvistaa, onko
hakijalla perustamis- tai isdntdmaasopimuksen, hakijan aseman seké tavaran tai palvelun kéyt-
totarkoituksen perusteella oikeus palautukseen. Verohallinto tarkistaa muut palautuksen edelly-
tykset ja palauttaa veron.

Arvonlisdverolain 94 §:n 1 momentin 23 kohdassa sdddetyn maahantuonnin verottomuuden
edellytyksend on, ettd maahantuonnista suoritettavan veron peruste liséttynd arvonlisdveron
osuudella olisi vdhintdan 170 euroa. Ulkoministerié vahvistaa verottomuuden edellytykset.

Ulkoministerid vahvistaa tullilain 44 §:n perusteella tullittomuuden edellytykset.
Valmisteverotuslain 18 §:n 1 momentin 2 kohdan mukaan valmisteverottomia ovat tuotteet,
jotka on tarkoitettu Suomessa toimivien kansainvélisten jérjestojen kéyttoon ndiden jérjestdjen

kansainvélisissd perustamissopimuksissa tai niiden toiminnan kotipaikkaa koskevissa sopimuk-
sissa madrétyin rajoituksin ja edellytyksin.
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Ulkoministerid antaa kansainvilisen jarjeston pyynndstd verovapaustodistuksen.

Kun valmisteveron alaisia tuotteita tuodaan Euroopan unionin ulkopuolelta, menettelystd verot-
tomuuden toteuttamiseksi on voimassa, mitd vastaavien tuotteiden tullittomuudesta sdddetdan.

XII artikla. Kokoukset

Artiklassa huomioidaan Suomessa jarjestettivien UNTILin kokousten erioikeudet ja vapaudet
siltd osin kuin niité ei ole jo siséllytetty YK:n privilegiosopimukseen ja siltd osin kuin niisté ei
ole jo sdddetty laissa ja asetuksessa kansainvilisistd hallitusten vélisistd konferensseista
(572/1973 ja 728/1973).

Artiklan 1 kohdassa pyritdén laajasti huomioimaan erityyppisten kokousten jarjestiminen, mu-
kaan lukien koulutukset.

Artiklan 2 kohdan mukaan UNTILin kokouksen toimitilat katsotaan YK:n privilegiosopimuk-
sen II artiklan 3 §:ssé tarkoitetuiksi YK:n huoneistoiksi, ja nédihin toimitiloihin padsemiseksi
voidaan edellyttdd YK:n lupaa ja valvontaa.

Artiklan 3 kohdan mukaan kaikille kokouksen osallistujille ja kokouksen yhteydessa tehtivid
suorittaville henkildille annetaan sellaiset helpotukset ja palvelut, jotka ovat tarpeen heidén ko-
koukseen liittyvien tehtéviensd suorittamiseksi itsendisesti.

Artiklan 4 kohdassa méadratidn, ettd kaikki tarvittavat toimenpiteet toteutetaan, jotta kaikille
kokouksen osallistujille ja kokouksen yhteydessé tehtivid suorittaville henkil6ille my&nnetdan
tarvittaessa viisumit ja maahantuloluvat, maksutta ja mahdollisimman nopeasti.

Suomea sitovat Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/399 henkil6iden liikku-
mista rajojen yli koskevasta unionin sdanndstdsta, jaljempéand Schengenin rajasdanndstd, ja Eu-
roopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 810/2009 yhteisén viisumisdannoston laati-
misesta, jiljempand Euroopan unionin viisumisdanndsto, joten viisumipéitokset tehddén nididen
mukaisesti. Euroopan unionin viisumisaannoston 16 artiklan 6 kohdan mukaan viisumimaksuja
voidaan yksittdistapauksissa jattd4 periméattd muun muassa, kun tdma palvelee ulko- tai kehitys-
yhteistyopoliittista etua.

Maahanmuuttoviraston suoritteiden maksullisuudesta vuonna 2019 annetun sisdministerion
asetuksen (1256/2018) 4 §:n mukaan maksua viisumista tai oleskeluluvasta ei periti, jos valti-
oiden kahdenkeskisissi tai muissa kansainvilisissd sopimuksissa on niin sovittu.

Artiklan 5 kohdassa todetaan, ettd suuremmista kokouksista tehdéén tarvittaessa tapauskohtai-
sia jarjestelyjé tai hallintosopimuksia, joissa sovitaan tarkemmin esimerkiksi kokouksen orga-
nisaatiosta, turvajérjestelyistd ja rahoituksesta. Tdma on yleinen kidytdntd muutenkin suurem-
missa kansainvilisissd kokouksissa.

XIII artikla. Toimiston virkamiehet

Artiklan 1 kohdan a—h alakohdan méaraykset perustuvat YK:n privilegiosopimuksen virkamie-
hid koskevaan V artiklaan, jossa médritelldan virkamiesten erioikeudet, vapaudet ja helpotukset.

Virkamiehilld on vapautus lainkéytosté tyOssién tehtyjen toimien osalta, kaikkiin virkamiehiné
antamiinsa suullisiin ja kirjallisiin lausuntoihin ndhden seké virkamiehiné tekemiensd toimien
osalta. Vapautus jatkuu myds palvelussuhteen paéttyessa (a kohta).
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Virkamiehille on myonnetty vapautus pidéttdmisestd ja vangitsemisesta seka takavarikosta vir-
katehtdviensd osalta, jollei heitd ole tavattu itse teosta tekemésti rikosta (b kohta).

Virkamiehet on vapautettu YK:n maksamien palkkojen tuloverosta Suomessa (¢ kohta). YK
pidattdd virkamiesten palkasta YK:n henkilostosddntojen mukaisen osuuden, joka talletetaan
YK:n verontasausrahastoon. Verovapaus ei Suomessa koske YK:n entisten tyontekijéiden elék-
keitd (tarkemmin jéljempéand XX artiklan yhteydessd).

Palkasta ja palkkioista maksettavasta verosta sdddetddn tuloverolaissa (1535/1992). Tulovero-
lain 12 §:n mukaan Suomessa YK:n palveluksessa oleva henkild, hinen perheenjdsenensi tai
yksityinen palvelijansa ovat, jos he eivit ole Suomen kansalaisia, velvollisia suorittamaan veroa
ainoastaan tiélld olevasta kiinteistostd saamastaan tulosta, tiélld harjoittamastaan elinkeinosta
saamastaan tulosta, suomalaisen asunto-osakeyhtion tai muun osakeyhtion osakkeiden taikka
asunto-osuuskunnan tai muun osuuskunnan jésenyyden perusteella hallitusta huoneistosta saa-
mastaan vuokratulosta sekd muun kuin siind momentissa tarkoitetun toimen perusteella taalta
saamastaan palkka- ja eldketulosta. Liséksi rajoitetusti verovelvollinen, joka ei ole Suomen kan-
salainen, ei ole velvollinen maksamaan Suomessa veroa palkastaan tai palkkiostaan, joka on
saatu Suomessa pidetylle valtioiden véliselle kokoukselle tehdysta tyosta.

Virkamiehet on vapautettu asevelvollisuudesta ja muusta pakollisesta palveluksesta Suomessa
(d kohta). Méérdys perustuu YK:n privilegiosopimukseen (V artiklan 18 §:n ¢ kohta). YK:n
henkil6stosaantdjen (ST/SGB/2018/1 lisdys C) mukaan YK:n virkamiehen on kuitenkin mah-
dollista saada erityislomaa, jos hian vapautuksesta huolimatta haluaa suorittaa asevelvollisuu-
den. Asevelvollisuuslain 3 §:ssd (1438/2007) sdddetadn, etti asevelvollisuuden suorittamisesta
on lisdksi voimassa, mitd siitd Suomea velvoittavissa kansainvalisissd sopimuksissa maérataan.

Virkamiehet ja heidén perheenjésenensé on vapautettu maahantulorajoituksista ja ulkomaalais-
ten rekisterdintimenettelyistd (e kohta). Virkamiehille ja heiddn perheenjésenilleen on taattu
Suomessa vapaa liikkuvuus (f kohta). Perustuslain 9 §:n 4 momentin mukaan ulkomaalaisen
oikeudesta tulla maahan sdddetién lailla. Maasta poistuminen puolestaan on jokaiselle kuuluva,
perustuslain 9 §:n 2 momentin mukainen perusoikeus, jota voidaan rajoittaa vain lain sddnnok-
selld. Téllaisia séannoksié on muun muassa pakkokeinolaissa. Maahantulosta ja Suomessa oles-
kelusta sdddetddn ulkomaalaislaissa. Liséksi Suomea velvoittaa Euroopan unionin viisumisééan-
nosto.

Virkamiehilld on samat ulkomaanvaluuttoja ja myos ulkomaanvaluuttojen méaérdisten tilien pi-
tdmistd koskevat helpotukset, jotka myoOnnetddn Suomeen akkreditoiduille diplomaattisten
edustustojen jdsenille (g kohta), sekd samat heitd itseddn, heiddn perheenjdsenidén ja heidin
huollettavanaan olevia perheensé jésenid koskevat suojeluun ja kotiuttamiseen liittyvit helpo-
tukset, jotka myonnetdan kansainvélisten kriisien aikana diplomaattisille edustajille (h kohta).

Artiklan 1 kohdan i alakohdan mukaan virkamiehilld, jotka eivét ole Suomen kansalaisia eivitka
asu Suomessa, on oikeus tuoda maahan tullitta huonekalujaan ja tavaroitaan ottaessaan tehté-
véinsé vastaan ensimmdistd kertaa sekd samat oikeudet moottoriajoneuvon tullittomaan ja ve-
rottomaan maahantuontiin, jotka mydnnetéén vastaavan arvoisille Suomessa toimivien ulko-
maiden diplomaattisten edustustojen virkamiehille. Alakohdassa on selvyyden vuoksi koros-
tettu timén koskevan vain henkil6ita, jotka eivit ole Suomen kansalaisia tai taalla asuvia, vaikka
tdmé ilmenee myds artiklan 2 kohdasta. Artiklan 1 kohdan j alakohdan mukaan virkamiehilld
on tehtdviensa padtyttyd Suomessa oikeus viedd maasta huonekalunsa ja henkilokohtaiset tava-
ransa, mukaan lukien moottoriajoneuvot, tullitta ja verotta.
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YK:n privilegiosopimuksen V artiklan 18 §:n g kohdan mukaan virkamiehet saavat liséksi tul-
livapaasti tuoda maahan huonekalunsa ja muun irtaimistonsa ryhtyessdin ensimmaéisti kertaa
hoitamaan tehtéviénsd asianomaisessa maassa.

Autoverosta sdddetiddn autoverolaissa (1994/1482), josta sopimusmaérays poikkeaa. Ajoneuvon
tuontiin tai hankintaan voi kohdistua tuonti- tai hankintatilanteesta riippuen myos tulli ja arvon-
lisdvero. Suomen kansainvilisten jérjestdjen toimipaikkasopimuksissa henkildston ajoneuvojen
verovapaudessa on joitain eroja, mutta linja on ollut melko yhtendinen. UNTILin sopimus vas-
taa titd kaytintod. Yleisesti henkiloston ajoneuvot on vapautettu autoverosta kertaluonteisesti
Suomeen muuton yhteydessa. Jos jarjeston henkilostoon kuuluvalla on puoliso mukanaan, kos-
kee veroton hankinta vakiintuneen tulkinnan mukaan yleensi kahta autoa. Koska virkamiehet
rinnastetaan tiltd osin diplomaattisten edustustojen virkamiehiin, ulkoministerié vahvistaa
tuonnin tai hankinnan verottomuuden edellytykset. Auton myyntid koskevat autoverolain mu-
kaiset rajoitukset.

Artiklan 1 kohdan k alakohdassa sopimukseen on siséllytetty YK:lle periaatteellisesti merkit-
tdva médrdys siité, ettd veron médrdytyessi asumisperusteisesti niitd ajanjaksoja, joina UNTILin
virkamiehet oleskelevat Suomessa suorittaakseen YK:n tehtdvidén, ei katsota asumisajaksi Suo-
messa. Vastaava maérdys on YK:n privilegiosopimuksen IV artiklan 13 §:ssé jasenvaltioiden
edustajista heidén tdyttidessiin tehtdviddn YK:n pédé- ja apuelimisséd ja YK:n koollekutsumissa
kokouksissa. YK:n nikemyksen mukaan tdma on oikea tulkinta YK:n privilegiosopimuksen V
artiklan 18 §:n b kohdasta ja vilttimaton sen takaamiseksi, ettd YK:n palveluksessa olevalla
henkil6stolla on maailmanlaajuisesti yhdenmukaiset palvelussuhteen ehdot riippumatta kulloin-
kin kyseeseen tulevan isédntdmaan kansallisista verokédytédnnoistd. YK katsoo, ettd kun maassa
asuminen johtuu YK:n tehtdvista, tisté ei itsessddn tule aiheutua mitién suoria veroseuraamuk-
sia. Miardyksen johdosta toimiston palvelukseen Suomeen tulevia henkil6iti ei voida verottaa
maailmanlaajuisista tuloistaan. Samalla YK:n tyontekijat ovat velvollisia maksamaan muista
tuloistaan kuin YK:n tuloistaan verot sen valtion kansallisen lainsddddnnon mukaisesti, jossa
tulo on ansaittu. Maédrays ei aiheuta poikkeusta edelld selostetusta tuloverolain 12 §:std. Siten
Suomeen muuten kuin pelkastdan asumisperusteisesti liittyvét tulot ovat Suomessa verotettavia.

Artiklan 2 kohdan mukaan Suomen kansalaisia ja td4lld asuvia sekd YK:n vapaaehtoisia ja har-
joittelijoita, koskevat vain YK:n privilegiosopimuksen V artiklan 18 §:ssé méératyt erioikeudet
ja vapaudet. Siséllollisesti nima erioikeudet ja vapaudet vastaavat pitkalti UNTILin sopimuksen
XIIT artiklan 1 kohdan a—h ja j alakohtaa.

X1V artikla. Toimiston pddllikko ja ylemmdt virkamiehet

Artiklan 1 kohdassa médrétadn toimiston péadllikon asemasta UNTILin padasiallisena viestinti-
kanavana suhteessa isdntdmaa Suomeen.

Artiklan 2 kohdan mukaan UNTILin Suomen-toimiston pééllikolle ja muille ylemmassa ase-
massa oleville virkamiehille sekéd heiddn puolisoilleen ja alaikiisille lapsilleen myonnetdan sa-
mat erioikeudet ja vapaudet kuin diplomaattisille edustajille kansainvélisen oikeuden mukai-
sesti. UNTILin henkil6ston luokittelussa tdma tarkoittaa P/L-5-luokkaa tai tdtd ylempdé tasoa
eli kdytdnndssa vahintddn keskijohtoa tai vastaavaa ylempad asiantuntijatasoa. Jos tdssi ase-
massa oleva henkild on Suomen kansalainen tai asuu Suomessa, hin ei saa diplomaattiseen
edustajaan verrannollista asemaa. Jos diplomaattiseen edustajaan verrannollisessa asemassa
oleva UNTILin virkamies Euroopan unionin kansalaisena saa hakemuksesta kotikunnan Suo-
messa pysyvan asumisen perusteella (KHO:2019:170), hén ei enéé voi nauttia diplomaattisen
edustajan erioikeuksista ja vapauksista. Timé koskee myds perheenjésenid, joiden erityis-
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asema on riippuvainen virkamiehen asemasta. Myds esimerkiksi oman tyoskentelyn perus-
teella kotikunnan Suomessa saanut perheenjisen menettid oikeuden diplomaattisiin erioikeuk-
siin ja vapauksiin. Ulkoministerié voi myontdé virkamiehelle tai perheenjasenelle uuden hen-
kilokortin, mika ei sisélld oleskelulupaa ja osoittaa rajoitetumman aseman.

Muissa Suomen ja kansainvilisten jarjestojen vélisissd toimipaikkasopimuksissa diplomaatti-
seen edustajaan verrannollinen asema on myonnetty vain kyseisen jirjeston johtajalle tai johta-
jille. Aiempi Suomen kéytinto ei kuitenkaan vastannut muiden eurooppalaisten YK:n isénta-
maiden — esimerkiksi Tanskan, Itdvallan ja Alankomaiden — nykyistd kdytdnt64. Ylempid vir-
kamiehid ei odoteta olevan monta UNTILin Suomen-toimistossa. YK:n suunnitelman mukaan
UNTIL-toimiston piéllikkd on ainoa P-5 tason virkamies, eli siten kdytdnnossé tdlla hetkelld
tilanne vastaa aiempaa UNOPS-sopimusta edeltinyttd Suomen kaytantoa.

Autoverolain vakiintuneen tulkinnan mukaan henkild voi hankkia tai tuoda maahan verotta yh-
den ajoneuvon tai kaksi ajoneuvoa, mikédli hdnen ulkomaan kansalaisuutta oleva puolisonsa
muuttaa hinen mukanaan, ja heihin sovelletaan muutenkin vastaavan tason diplomaattisia edus-
tajia koskevia verolainsdddannon sdénnoksid. Toimiston paéllikolld ja ylemmilld virkamiehilld
on oikeus henkilokohtaiseen ja perheenjisenid koskevaan verottomaan tuontiin ja verottomiin
hankintoihin tullilain 44 §:n 1 momentin 1 kohdan perusteella. Liséksi he voivat tehdi verotto-
mia hankintoja valmisteverolain 18 §:n 1 momentin 1 kohdan mukaisesti. Ndiméa hankinnat ovat
yleensd alkoholi- ja tupakkatuotteita seké polttoainetta. Lisdksi heilld on oikeus arvonlisdveron
palautukseen henkilokohtaisista ja perheenjdsenten tavara-ja palveluhankinnoista arvonlisive-
rolain 129 b §:n perusteella. Ulkoministerio vahvistaa verottomuuden edellytykset.

XV artikla. Vapautuksesta luopuminen

Artiklassa todetaan, ettd erioikeudet ja vapaudet on myonnetty YK:n eduksi eiké erioikeudet ja
vapaudet saavien henkildiden eduksi ja ettd YK:n paisihteerilld on oikeus ja velvollisuus luopua
ndiden henkildiden saamasta vapautuksesta kaikissa tapauksissa, joissa siitd voidaan luopua
haittaamatta YK:n etuja. Artikla vastaa YK:n privilegiosopimuksen V artiklan 20 §:44.

XVI artikla, Isdntimaahan tulo, sieltd poistuminen sekd sielld liikkuminen ja oleskelu

Madraykselld pyritddn mahdollisimman tehokkaaseen viisumien sekd maahantulo- ja oleskelu-
lupien myontdmiseen toimiston virkamiehille ja heidén perheenjdsenilleen. Viisumihakemuk-
sista ei peritd maksua.

Suomea sitoo Euroopan unionin viisumisddnndsto, joka sédntelee my0ds viisumipédtosten teke-
mistd. Euroopan unionin viisumisdanndston 16 artiklan 6 kohdan mukaan viisumimaksuja voi-
daan yksittdistapauksissa jattdd perimittd muun muassa, kun timéa palvelee ulko- tai kehitysyh-
teistyOpoliittista etua. Lisdksi Suomea velvoittaa Schengenin rajasddannostd. Rajasdanndstossa
sdddetddn henkildiden liikkumisesta rajojen yli.

Ulkomaalaislain 69 §:n 3 momentin mukaan ulkoministerié myontdé tilapdisen oleskeluluvan
kansainvélisen jarjeston Suomessa olevan toimielimen henkilokuntaan kuuluvalle ja hdnen per-
heenjdsenelleen ja henkilokunnan yksityisessa palveluksessa olevalle henkildlle, joka on saman
maan kansalainen kuin paamies.

Perheenjdsenet on médritelty UNTIL-sopimuksen I artiklassa.
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Maahanmuuttoviraston suoritteiden maksullisuudesta vuonna 2019 annetun sisdministerion
asetuksen (1256/2018) 4 §:n mukaan maksua viisumista tai oleskeluluvasta ei peritd, jos valti-
oiden kahdenkeskisissé tai muissa kansainvilisissd sopimuksissa on niin sovittu. Lisdksi ulko-
ministerion ulkoasiainhallinnon suoritteiden maksuista (377/2014) annetun asetuksen 2 §:ssd
sdddetddn, ettd ulkoministerion maksuttomia suoritteita ovat muun muassa henkildkortin myon-
tdminen Suomeen akkreditoidun diplomaattisen ja sithen rinnastettavan edustuston henkilokun-
taan kuuluvalle ja hdnen perheenjédsenelleen.

XVII artikla, YK:n laissez-passer-todistukset, muut todistukset ja viisumit

Artiklan 1 ja 2 kohdan mukaan Suomi tunnustaa YK:n laissez-passer-todistukset voimassa ole-
viksi matkustusasiakirjoiksi sekd muut asiantuntijoille myonnettdvit todistukset siité, ettd he
matkustavat YK:n tehtdvissd. Tdma vastaa YK:n privilegiosopimuksen VII artiklan 25-27 §:84.

Artiklan 3 kohdan mukaan kaikki tarvittavat toimenpiteet toteutetaan, jotta sopimuksessa tar-
koitetuille henkildille ja toimiston virallisen tyon ja toiminnan yhteydessd sinne kutsutuille
myOnnetiin tarvittaessa viisumit ja maahantuloluvat maksutta ja mahdollisimman nopeasti.

Suomea sitovat Euroopan unionin viisumisdédnndstod ja Schengenin rajasddanndstd edelld XVI
artiklan yhteydessé selostetulla tavalla, mukaan lukien kansallinen tiytdntoonpano viisumien
maksuttomuuden osalta. Schengenin rajasdédnnoston liitteen VII kohdassa 4 on sdddetty YK:n
laissez-passer-todistusten erityisasemasta rajatarkastuksissa.

XVIII artikla. Henkilokortit

Suomi sitoutuu isdntdmaana myontdimédn UNTILin Suomen-toimiston virkamiehille ja heidin
perheenjésenilleen henkilSkortit.

Ulkoministerio antaa toimiston henkildstoon kuuluville ja heidin perheenjisenilleen, jotka eivét
ole Suomen kansalaisia, henkilokortin, josta ilmenee kyseisen henkilon virka-asema tai per-
heenjésenen asema. Niitd henkilokortteja ei katsota Suomessa virallisiksi henkil6llisyystodis-
tuksiksi.

Viestotietojarjestelmastd ja Viaestorekisterikeskuksen varmennepalveluista annetun lain
(156/2013) 8 §:n perusteella viestotietojarjestelmidn voidaan henkilon omasta pyynnosta tal-
lentaa kansainvilisen jérjeston palveluksessa olevasta ulkomaan kansalaisesta, hanen yksityi-
sessd palveluksessaan olevasta ulkomaan kansalaisesta ja henkilon perheenjdsenestd laissa mai-
nitut tiedot.

Henkilotietojen kasittelyyn viranomaisissa sovelletaan EU:n tietosuoja-asetusta (2016/679/EU)
ja tietosuojalakia (1050/2018).

Ulkoministeri6 hallinnoi ja ylldpitdd erityisessd henkilorekisterissd Suomessa sijaitsevien kan-
sainvilisten jarjestdjen sekd ndiden henkilokunnan ja timén perheenjésenten tietoja. Tietojen
avulla ulkoministerid hoitaa néihin tahoihin kohdistuvia laissa maérattyja tehtavié, kuten oles-
kelulupien myontamisté ja erilaisten verottomien hankintojen vahvistamista.

XIX artikla. Liput, tunnus ja merkinndt

Artiklan mukaan UNTILin toimistolla on oikeus pitdd YK:n lippua, logoa, tunnusta ja merkin-
t0j4 nékyvilld toimiston toimitiloissa seké virallisiin tarkoituksiin kdytettdvissé ajoneuvoissa.
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Suomella ei ole lainsddddntdéd YK:n tunnuksen kéytostd. YK:lla on sisdisid sdédnnoksiéd lipun
kaytosta (ST/SGB/132 vuodelta 1967), ja YK:n logon kdyttd on tarkasti rajoitettu (YK:n yleis-
kokouksen péitoslauselma 92/1 vuodelta 1946 ja YK:n sdédnnds ST/Al/189/Add.21).

XX artikla. Sosiaaliturva

Artiklan 1 kohdassa mairatdan YK:n eldkerahaston oikeuskelpoisuudesta. UNTILin henkilosto
on artiklan 3 kohdan mukaan vapautettu Suomen eldketurvajarjestelmasté, ja siten UNTILin
henkilostd hyodyntdd joko YK:n jarjestelyjé tai yksityisid eldkeratkaisuja.

Artiklan 2 kohdassa todetaan, ettd Suomi ei ole velvoitettu vapauttamaan tuloverosta UNTILin
entisille virkamiehille ja heiddn perheenjdsenilleen maksettavia eldkkeitd tai elinkorkoja.
Vaikka virkamiehen YK:n-tulot ovat kansallisesta tuloverotuksesta vapaita YK:n privilegioso-
pimuksen V artiklan 18 §:n mukaan, sama ei koske eldketuloja. Eldkkeiden verotus mééraytyy
Suomessa tuloverolain mukaisesti.

Artiklan 3 kohdassa méiratiddn toimiston virkamiehet, kansallisuudesta riippumatta, vapaute-
tuiksi Suomen sellaisen lainsddddnnon soveltamisesta, joka koskee pakollista kuulumista sosi-
aaliturvajérjestelmiin ja pakollisia sosiaaliturvamaksuja. YK:n privilegiosopimuksen V artik-
lassa tarkoitetut YK:n virkamiehet kuuluvat YK:n sairausvakuutusjirjestelmien piiriin. UNTI-
Lin sopimus velvoittaa muun toimistoon mahdollisesti méératyn henkiloston, joka ei kuulu
YK:n sairausvakuutusjérjestelmén piiriin, ottamaan asianmukaisen Suomessa sovellettavan sai-
rausvakuutuksen siksi ajaksi, jona se on palvelussuhteessa toimistoon, seké todistamaan UNTI-
Lille ottaneensa vakuutuksen. Talld madrdayksella pyritddn varmistamaan, ettd UNTILin henki-
16st6ll4 on Suomessa tyotehtdviensd johdosta asuessaan riittdva sairausvakuutus.

Suomen lakiséddteisen sosiaaliturvajirjestelmin oikeudet ja velvollisuudet syntyvét joko asumi-
sen tai tyoskentelyn perusteella. Tyoskentelyd ja asumista koskevista edellytyksistd sovelletta-
essa asumisperusteista etuuslainsddadiantod henkil6ihin, jotka tulevat ulkomailta Suomeen tai
muuttavat Suomesta ulkomaille, sdddetddn asumisperusteisesta sosiaaliturvasta rajat ylittdvissa
tilanteissa annetussa laissa (16/2019). Lain 2 §:n 2 momentin 2 kohdan mukaan lakia ei sovel-
leta toisen valtion kansalaiseen, jos hdn Suomessa palvelee YK:ssa. Suomen kansalaiseen, joka
toimii virkamiehend UNTILissa, ei sopimuksen XX artiklan 3 kohdan mukaan sovellettaisi Suo-
men sosiaaliturvalainsdddint6d. Ndin ollen mydskddn Suomen kansalainen ei UNTILissa pal-
veluksensa aikana olisi oikeutettu asumisperusteisiin sosiaaliturvaetuuksiin.

Paikalta palkatut tai tuntipalkkaiset henkiloston jésenet eivit ole sopimuksessa tarkoitettuja vir-
kamiehid, eikd heitd siten ole vapautettu Suomen pakollisista sosiaaliturvajérjestelmistd. Heihin
sovelletaan siten kansallista sosiaaliturvaa koskevaa lainsédadéntoa.

Artiklan 3 kohdan perusteella UNTILin toimiston virkamiehet eivit kuulu mydskédén Suomen
lakiséddteisen tydelikejarjestelmén piiriin. Néin ollen toimiston virkamiesten elédketurva perus-
tuu YK-jarjestelméédn tai yksityisiin eldkevakuutuksiin. Paikalta palkattu ja tuntipalkkainen hen-
kilokunta kuuluu lahtokohtaisesti Suomen lakisééteisen tydeldkejarjestelmén piiriin edellyttéen,
ettd Suomen tydeldkelakien mukaiset vakuuttamisen edellytykset muutoin téyttyvat. UNTILia
ei ole vapautettu lakisdateisistd sosiaalivakuutusmaksuista niissé tilanteissa, joissa tyontekijat
tulee vakuuttaa Suomen lainsdddanndn mukaisesti, joten UNTILin tulee jarjestda tyoeldkeva-
kuutus Suomen tydeldkelakien piiriin kuuluvalle paikalta palkatulle ja tuntipalkkaiselle henki-
l6kunnalleen.

16



HE 16/2020 vp

Artiklan 3 kohdan mukaiset periaatteet koskevat toimiston virkamiesten perheenjésenid, elleivét
perheenjésenet ole ansioty0ssé, toimi yrittdjind tai kuulu muutoin Suomen sosiaaliturvajérjes-
telmén piiriin.

Kotikuntalain (201/1994) tarkoittamalla tavalla Suomessa asuvalla on oikeus kunnan jérjesté-
miin sosiaali- ja terveyspalveluihin. UNTILin virkamiesten katsotaan kuuluvan kotikuntalain
4 §:n 3 momentissa tarkoitettuihin henkil6ihin, jotka oleskelevat Suomessa tilapéisesti ja joilla
ei ole kotikuntaa Suomessa, elleivdt he ole Suomen kansalaisia tai ellei heilld ole ennestdidn
ennen UNTILin palvelukseen tuloa kotikuntaa Suomessa. Poikkeuksena tdhidn ovat Suomessa
pysyvasti asuvat EU kansalaiset, jotka ovat rekisterdineet oleskeluoikeutensa ulkomaalaislain
mukaisesti (KHO:2019:170 ). Jos henkil6lld on ollut kotikunta Suomessa ennen palvelussuh-
teen alkamista, tai hdn palvelussuhteensa aikana saa kotikunnan Suomessa pysyvésti asuvana
EU kansalaisena tai hineen rinnastettavana, hinelld on oikeus kotikunnan tarjoamiin sosiaali-
ja terveydenhuollon palveluihin palvelussuhteen aikana.

XXI artikla. Perheenjdsenten pddsy tyomarkkinoille ja viisumien ja oleskelulupien mydntdimi-
nen kotitaloustyontekijille

Artiklan 1 kohdan mukaan Suomi myontda luvat, jotka mahdollistavat UNTILin virkamiesten
perheenjésenille tyon tekemisen heidén kansalaisuudestaan riippumatta. Lupamenettelyssi nou-
datetaan Suomen lainsdddantoa.

Ulkoministerion ulkomaalaislain 69 §:n 3 momentin mukaisesti myontdma tilapdinen oleskelu-
lupa ei yleensd mahdollista perheenjdsenen tyoskentelyd muissa kuin tietyissd lyhytaikaisissa
tehtivissd. Tadma médrdytyy muiden ulkomaalaislain sddnnosten mukaisesti. Viittaus tyosken-
telyoikeuteen kansalaisuudesta riippumatta korostaa syrjimittomyyden periaatetta. Samalla
kuitenkin soveltuvat ulkomaalaislain eri sdéinnokset. Lahtokohtaisesti perheenjdsenet, jotka ovat
kolmansien maiden kansalaisia, tarvitsevat ulkomaalaislaissa sédédetyin perustein tyontekijan
oleskeluluvan ulkomaalaislain 5 luvun mukaisesti. Perheenjésen, joka on EU-valtion, Liechten-
steinin, Sveitsin, Islannin tai Norjan kansalainen, ei tarvitse oleskelulupaa. Euroopan unionin
kansalaisten ja heiddn perheenjésentensi oikeudesta litkkua ja oleskella vapaasti jisenvaltioiden
alueella sdddetddn Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd Euroopan unionin kansa-
laisten ja heiddn perheenjdsentensd oikeudesta liikkua ja oleskella vapaasti jisenvaltioiden alu-
eella (2004/38/EY). Kun perheenjdsen on Euroopan unionin kansalainen tai hdneen rinnastet-
tava, hidn voi rekister6idad oleskelunsa Suomessa maahanmuuttovirastoon ulkomaalaislain 10
luvun mukaisesti. Ulkoministeridlle tulee antaa rekisterdinti tiedoksi. Ministerid peruuttaa oles-
keluluvan ulkomaalaislain 69 §:n 4 momentin mukaisesti ja myontdd uuden henkilokortin. UN-
TILin Suomen-toimiston péallikon tai ylemmaéssé asemassa olevan virkamiehen perheenjésen,
jolle on myonnetty samat erioikeudet ja vapaudet kuin diplomaattisille edustajille sopimuksen
XIV artiklan mukaisesti, ei nauti erioikeuksia siviilioikeudelliseen ja hallinnolliseen tuomioval-
taan ndhden tyonsa perusteella.

Artiklan 2 kohdan mukaan Suomi myontda tarvittaessa virkamiesten kotitaloustyontekijoille
viisumit, oleskeluluvat ja muut asiakirjat mahdollisimman nopeasti. Kyseisten asiakirjojen
myOntdmiseen sovelletaan Euroopan unionin viisumisadnndstod ja ulkomaalaislakia edelld X VI
artiklan yhteydessd selostetulla tavalla.

Artiklan 3 kohdan mukaan Suomi sitoutuu tarvittaessa avustamaan toimiston virkamiehid mah-
dollisimman paljon tilojen saamiseksi asumiskdyttoon. Avustaminen tarkoittaa ensisijaisesti
yleistd neuvontaa tarvittaessa. Huoneistojen vuokraus tai osto tapahtuvat markkinaehtoisesti
asuntojen vuokrauksesta annetun lain (1995/481) ja maakaaren (1995/540) mukaisesti.
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XXII artikla. Yhteistyo isdintimaan kanssa

Artiklassa maédrataan Suomen sdddoksien ja médrdysten noudattamisesta, puuttumattomuudesta
Suomen siséisiin asioihin sekd yhteistyostd Suomen kanssa oikeudenhoidon helpottamiseksi,
poliisin miardysten noudattamiseksi sekd helpotusten, erioikeuksien ja erivapauksien vadrin-
kéyton estdmiseksi.

YK:n privilegiosopimuksen V artiklan 21 §:n mukaan YK on jatkuvasti yhteistyossa jasenval-
tioiden asianomaisten viranomaisten kanssa oikeushallinnon helpottamiseksi, poliisisddnndsten
noudattamisen turvaamiseksi seké artiklassa mainittujen virkamiesten erioikeuksien, vapauk-
sien ja helpotusten védrinkéyttdmisen estdmiseksi. Madrdykselld pyritddn turvaamaan erioi-
keuksien ja vapauksien asianmukainen kéytto.

Mairdys olla puuttumatta Suomen siséisiin asioihin on osa yleistd YK:n kdytdnt64d ja vastaa
diplomaattisia suhteita koskevan Wienin yleissopimuksen (SopS 3-4/1970) 41 artiklaa.

XXIII artikla. Lisdsopimukset

Artiklassa méératadn mahdollisuudesta tehdd muita toimiston hallintoa ja varainhoitoa koskevia
jarjestelyja sekd muita lisdsopimuksia. Ndma voivat olla tarpeen esimerkiksi XII artiklan koh-
dalla selostetulla tavalla suurempien kokouksien jérjestelyjen tekemiseksi tai muun yhteistyon
jarjestamiseksi.

Lahtokohtaisesti artiklassa tarkoitetaan hallintosopimuksia, jotka kuuluvat kyseisen viranomai-
sen toimivaltaan eivitka sisélld eduskunnan toimivaltaan kuuluvia asioita, tai yhteisymmarrys-
poytakirjojen tyyppisid muita kuin oikeudellisesti sitovia jarjestelyjd. Siten artiklassa tarkoite-
taan sopimuksia, jotka eivit ole perustuslain 8 luvun mukaisia valtiosopimuksia.

XXI1V artikla. Riitojen ratkaiseminen

Artiklan 1 kohdan mukaan UNTIL huolehtii sellaisten riitojen ratkaisemisesta, jotka syntyvét
sellaisista yksityisoikeudellisista sopimuksista ja riidoista, joissa toimisto on osapuolena tai
joissa on osallisena UNTIL-sopimuksessa tarkoitettu vapautuksen saanut henkild, jollei tésté
vapautuksesta ole luovuttu.

Kohta vastaa YK:n privilegiosopimuksen VIII artiklan 29 §:44, jonka mukaan YK:n on annet-
tava madrdykset sopivista keinoista sellaisten sopimuksista aiheutuvien tai muiden yksityisoi-
keudellista laatua olevien riitaisuuksien ratkaisemiseksi, joissa Yhdistyneet kansakunnat on asi-
anosaisena, sekid sellaisten riitaisuuksien ratkaisemiseksi, jotka koskevat YK:n virkamiesta,
joka virka-asemansa johdosta nauttii vapautusta, jollei padsihteeri ole sitd pidattanyt.

Artiklan 2 kohdassa kuvaillaan UNTILin ja Suomen vélinen tdhén sopimukseen liittyvien riito-
jen ratkaisu. Ellei riitaa saada ratkaistua neuvotteluilla tai muulla sovitulla ratkaisumenettelylla,
voi Suomi tai UNTIL pyytéé kolmen vilimiehen vilimiesoikeuden ratkaisua kohdassa kuvatulla
menettelylld. Kumpikin osapuoli nimedd yhden vilimiehen, ja ndin nimetyt kaksi vilimiestd
nimedvat kolmannen vdlimiehen, joka toimii vdlimiesoikeuden puheenjohtajana. Jollei jompi-
kumpi osapuoli ole 60 pdivdn kuluessa vilimiesmenettelyn pyytdmisestd nimennyt valimiesta
tai jollei kolmatta vélimiestd ole nimetty 30 pédivan kuluessa kahden muun vélimichen nimea-
misestd, kumpi tahansa osapuoli voi pyytdd Kansainvilisen tuomioistuimen puheenjohtajaa ni-
medmadn kyseisen vélimiehen. Vilimiesoikeus pdéttdd omista menettelyistdin, ja kaikki paé-
tokset edellyttivét vahintéddn kahden vélimiehen yksimielisyyttd. Vélimiesoikeuden maksuista
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ja kuluista vastaavat osapuolet vilimiesoikeuden arvion mukaisesti. Vilimiesoikeuden ratkaisu
sisdltdd ratkaisun perustelut, ja ratkaisu on lopullinen ja osapuolia sitova.

XXV artikla. Loppumddrdiykset

Artiklan 1 kohdan mukaan UNTILilla on oikeus pyytdd vastaavan kohtelun soveltamista UN-
TILiin, jos Suomi tekee sopimuksen, jolla myonnetdin edullisempi kohtelu kuin se, joka UN-
TILille myonnetddn UNTIL-sopimuksella.

Jos Suomi tulevaisuudessa paatyisi sellaisen edullisemman kohtelun myontdmiseen UNTILille,
joka edellyttdisi muutosta tdhdn sopimukseen, muutos tulisi tehdd artiklan 2 kohdan edellytta-
malla tavalla kirjallisesti. Suomessa muutos hyvaksyttéisiin perustuslain 8 luvun mukaisesti.

Artiklan 2 kohdassa edellytetdin, ettd asiat, joista sopimuksessa ei ole méérdyksid, ratkaistaan
osapuolten kesken noudattaen sovellettavia YK:n asianomaisten elinten paatoslauselmia ja paa-
toksid.

Artiklan 3 kohdassa mééritiddn sopimuksen irtisanomisesta ilmoittamalla asiasta kirjallisesti toi-
selle osapuolelle. Sopimuksen voimassaolo paéttyy kuuden kuukauden kuluttua ilmoituksen
vastaanottamisesta. Irtisanomisilmoituksen estimétti sopimus pysyy voimassa niin kauan, etti
UNTILin toiminnat Suomessa ja UNTILin omaisuuden selvitys saadaan saatetuksi asianmukai-
sesti paatokseen. Liséksi huomioidaan, ettd sopimus pysyy voimassa niin kauan kuin kaikki
vireilld olevat asiat, jotka koskevat sopimuksen tdytdntGonpanoa ja osapuolten vilisten sopi-
mukseen liittyvien riitojen ratkaisemista, saadaan ratkaistuksi.

Artiklan 4 kohdassa miaritddn sopimuksen allekirjoittamisesta ja voimaantulosta. UNTILin
osalta soveltuva soveltaminen tarkoittaa UNTIL-kirjeenvaihdon mukaisesti, ettd sopimus tulee
voimaan Suomen hallituksen ilmoittaessa saattaneensa paitoksen ne menettelyt, joita edellyte-
tadn, jotta sopimus sitoisi Suomea.

Sopimus on laadittu englannin kielelld, joka on sopimuksen todistusvoimainen kieli.

7 Voimaantulo

Sopimus tulee voimaan Suomen hallituksen ilmoittaessa saattaneensa paitoksen ne menettelyt,
joita edellytetddn, jotta sopimus sitoisi Suomea. Ehdotetaan, ettd esitykseen sisdltyva laki tulee
voimaan valtioneuvoston asetuksella sdddettdvinid ajankohtana samanaikaisesti sopimuksen
kanssa.

8 Ahvenanmaan maakuntapiivien suostumus

Sopimus ei sisélld maardyksia, jotka kuuluisivat Ahvenanmaan itsehallintolain (1144/1991) 18
§:n mukaan Ahvenanmaan maakunnan lainsddddntdvaltaan. Esitykseen liittyvin voimaansaat-
tamislain voimaantulolle Ahvenanmaan maakunnassa ei siten ole tarpeen saada itsehallintolain
59 §:n 1 momentin mukaista Ahvenanmaan maakuntapdivien hyviksyntia.

9 Eduskunnan suostumuksen tarpeellisuus ja kisittelyjirjestys

9.1 Eduskunnan suostumuksen tarpeellisuus

Perustuslain 94 §:n 1 momentin mukaan eduskunta hyvéksyy sellaiset valtiosopimukset ja muut
kansainviliset velvoitteet, jotka sisdltdvét lainsdddannon alaan kuuluvia madrdyksid tai ovat
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muutoin merkitykseltdén huomattavia taikka vaativat perustuslain mukaan muusta syysté edus-
kunnan hyvédksymisen. Perustuslakivaliokunnan tulkintakéytdnnon mukaan eduskunnan hyvék-
symistoimivalta kattaa kaikki aineelliselta luonteeltaan lain alaan kuuluvat kansainvilisen vel-
voitteen madrdykset. Maaraykset luetaan kuuluviksi lainsddddnndn alaan, jos (1) méarays kos-
kee jonkin perustuslaissa turvatun perusoikeuden kayttdmistd tai rajoittamista, (2) méadrdys
muutoin koskee yksilon oikeuksien tai velvollisuuksien perusteita, (3) méiérayksen tarkoitta-
masta asiasta on perustuslain mukaan sdadettéva lailla, (4) méédrdyksen tarkoittamasta asiasta
on voimassa lain sddnndksia tai (5) médrdyksen tarkoittamasta asiasta on Suomessa vallitsevan
késityksen mukaan sdéddettiva lailla. Kysymykseen ei vaikuta, onko jokin mééréys ristiriidassa
vai sopusoinnussa Suomessa lailla annetun sédénndksen kanssa (PeVL 11/2000 vp, PeVL
12/2000 vp ja PeVL 45/2000 vp).

Sopimuksen I artikla sisdltdd sopimuksen keskeisten kasitteiden mééritelmét. Maaritelmat, jotka
vilillisesti vaikuttavat sopimuksen muiden aineellisten, lainsdddédnnon alaan kuuluvien maa-
rdysten tulkintaan ja soveltamiseen, kuuluvat itsekin lainsddddnnoén alaan (PeVL 6/2001 vp ja
PeVL 24/2001 vp). Téllaisiksi méaritelmiksi on katsottava ainakin perheenjdsenen ja toimiston
virkamiehen méaéritelma.

Sopimuksen III artiklassa maératdan oikeushenkildllisyydestd. Oikeushenkildllisyydestd ja sii-
hen liittyvdstd oikeustoimikelpoisuudesta ja oikeudellisesta toimintakyvystd sdddetdén Suo-
messa lailla (PeVL 38/2000 vp).

Sopimuksen VI, IX-XI, XIII, XIV, XX ja XXI artiklaan siséltyy lukuisia erioikeuksia ja va-
pauksia koskevia médrdyksid, joiden suhdetta Suomen lainsdddantoon on tarkemmin selostet-
tu edellé 6 jaksossa. Kansainvilisen jirjeston ja sen henkilokunnan ja muiden siihen liittyvien
henkildiden erioikeuksia ja vapauksia koskevat médrdykset kuuluvat lainsdédddnndn alaan ja
vaativat eduskunnan hyviksymisen (PeVL 38/2000 vp).

Sopimuksen XVIII artiklassa médratddn henkildston ja perheenjdsenten oikeudesta saada hen-
kilokortti. Vaikka kysymyksessé ei ole virallinen henkildllisyystodistus, todistuksella voidaan
osoittaa viranomaisille henkilon asema, ja maérays kuuluu lainsédédidnnon alaan. HenkilGtietojen
késittelyyn viranomaisissa sovelletaan EU:n tietosuoja-asetusta (2016/679/EU) ja tietosuojala-
kia (1050/2018).

Sopimuksen XXIV artikla koskee sitovaa ja pakollista riitojen ratkaisumenettelya. Jos sopimuk-
sessa, joka muutoinkin siséltdd lainsdddédnnon alaan kuuluvia méardyksid, on médriyksié pakol-
lisesta ja osapuolia sitovasta menettelystd sopimuksen tulkintaa tai soveltamista koskevan riidan
ratkaisemiseksi osapuolten vilill, voi riidan ratkaisu vaikuttaa siihen, miten Suomessa lainta-
soisena sddnneltyd asiaa koskevaa miirdystd on sovellettava (PeVL31/2001 vp). Ratkaisu voi
siséltdd myos uusia taloudellisia tai muita velvoitteita hiavidville osapuolelle.

Sopimus edellyttdd eduskunnan hyviaksyntdd myos siitd syystd, ettd sopimuksen VIII artiklassa
Suomi sitoutuu rahoittamaan UNTILin toimiston perustamista aluksi kolmen vuoden ajan.

9.2 Kisittelyjirjestys

Koska sopimus ei sisdlld médrdyksid, jotka koskisivat perustuslakia sen 94 §:n 2 momentissa
tai 95 §:n 2 momentissa tarkoitetulla tavalla, sopimus voidaan hallituksen késityksen mukaan
hyviéksya dénten enemmistolld ja ehdotus sen voimaansaattamislaiksi tavallisen lain séédtamis-
jarjestyksessa.
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1. Ponsi
Edell4 olevan perusteella ja perustuslain 94 §:n mukaisesti esitetdén, ettd eduskunta hyviksyisi

Yhdistyneiden kansakuntien teknologiainnovaatioiden laboratorion asemasta Suomen hallituk-
sen ja Yhdistyneiden kansakuntien vélilld 20.12.2019 kirjeenvaihdolla tehdyn sopimuksen.

2. Ponsi

Koska sopimus sisdltdd madrdyksia, jotka kuuluvat lainsdddannon alaan, annetaan samalla
eduskunnan hyvaksyttaviksi seuraava lakiehdotus:
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Lakiehdotus

Laki

Yhdistyneiden kansakuntien teknologiainnovaatioiden laboratorion asemasta Yhdistyneiden
kansakuntien kanssa tehdysti sopimuksesta

Eduskunnan péétoksen mukaisesti sdddetéén:
1§

Yhdistyneiden kansakuntien teknologiainnovaatioiden laboratorion asemasta Suomen halli-
tuksen ja Yhdistyneiden kansakuntien vélilld 20 péivina joulukuuta 2019 tehdyn sopimuksen
lainsdddannon alaan kuuluvat méadrdykset ovat lakina voimassa sellaisina kuin Suomi on niihin
sitoutunut.

28

Sopimuksen muiden kuin lainsddddnnon alaan kuuluvien méérdysten voimaansaattamisesta
sdddetddn valtioneuvoston asetuksella.

38
Tédmén lain voimaantulosta sdddetddn valtioneuvoston asetuksella.

Helsingissd 12.3.2020

Paidministeri

Sanna Marin

Kehitysyhteistyo- ja ulkomaankauppaministeri Ville Skinnari
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Sopimusteksti

(SUOMENNOS)

8. marraskuuta 2019
Ulkoasiainneuvos
Jukka Salovaara
Suomen pysyva edustaja
Yhdistyneisséd kansakunnissa
New York

Arvoisa Ulkoasiainneuvos,

Minulla on ilo kirjoittaa teille Suomen hallituksen ja Yhdistyneiden kansakuntien valilld me-
neilldéin olevasta yhteisty0sti, joka liittyy Yhdistyneiden kansakuntien teknologiainnovaatioi-
den laboratorion (jdljempand "UNTIL”) perustamiseen Espooseen, Suomeen. Kuten tiedétte,
UNTIL perustettiin Yhdistyneiden kansakuntien hankkeena, jossa Yhdistyneet kansakunnat ai-
koo hallintostrategioiden, -politiikan ja -valvonnan osastonsa tieto- ja viestintdteknologioiden
toimiston (Department of Management Strategy, Policy and Compliance, Office of Information
and Communications Technology) vilitykselld toimien tutkia innovatiivisia teknologisia stra-
tegioita, joilla voitaisiin edistdd Yhdistyneiden kansakuntien toiminnan ja ohjelmien tehok-
kuutta tarkoituksena tukea kestiavan kehityksen tavoitteiden saavuttamista.

Kuten my0s tieddtte, Suomen hallitus ja Yhdistyneet kansakunnat ovat 15. tammikuuta 2018
ja21. helmikuuta 2018 péivityll4 kirjeenvaihdolla sopineet soveltavansa UNTILin kdynnistys-
ja kokeiluvaiheeseen Suomen hallituksen ja Yhdistyneiden kansakuntien yliopiston vililla 4.
helmikuuta 1984 tehtya sopimusta Taloudellisen kehitystutkimuksen kansainvélisesta instituu-
tista. Koska UNTILin kdynnistys- ja kokeiluvaihe ldhestyy loppuaan, kiinnitén huomiotanne
tarpeeseen varmistaa, etti UNTILin toiminnan jatkamiselle Suomessa on olemassa oikeudelli-
nen kehys.

Siksi ehdotan, ettd Suomen hallituksen ja Yhdistyneiden kansakuntien vililla 12. elokuuta 2019
tehtyd sopimusta Yhdistyneiden kansakuntien hankepalveluiden toimiston Suomen-toimistosta
("UNOPS-sopimus”) sovelletaan vastaavasti (mutatis mutandis) UNTILiin seké sen toimintaan
ja henkilostoon Suomessa, mukaan lukien kokeiluvaiheen henkil6std, joka jatkaa tydskentely-
adn UNTILissa. Lisdksi ehdotan, ettd kun hallituksenne on kirjallisesti vahvistanut edelld esi-
tetyn, tdima kirjeenvaihto muodostaa Suomen ja Yhdistyneiden kansakuntien vilisen sopimuk-
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sen, joka tulee voimaan sind pdivand, jona Suomen hallitus ilmoittaa Yhdistyneille kansakun-
nille, ettd UNOPS-sopimuksen voimaantulon edellyttimét valtionsisdiset menettelyt on saa-
tettu paatokseen.

Vastaanottakaa, Arvoisa Ulkoasiainneuvos, korkeimman kunnioitukseni vakuutus.

Catherine Pollard
Alipaisihteeri, hallintostrategiat, -politiikka ja -valvonta

8 November 2019

His Excellency

Mr. Jukka Salovaara

Permanent Representative of Finland to the United Nations
New York

Excellency,

I am pleased to write to you regarding the ongoing cooperation between the Government of
Finland and the United Nations regarding the establishment of the United Nations Technology
Innovation Lab in Espoo, Finland (hereinafter “UNTIL”). As you are aware, UNTIL has been
established as a project of the United Nations in which the United Nations, acting through its
Department of Management Strategy, Policy and Compliance, Office of Information and Com-
munications Technology, intends to explore innovative technological strategies to promote the
effectiveness of United Nations activities and programmes to support the achievement of the
Sustainable Development Goals.

As you are further aware, the Government of Finland and the United Nations agreed to apply
the Agreement between the United Nations University and the Government of Finland regard-
ing the World Institute for Development Economics Research of 4 February 1984 to the initial
pilot phase of UNTIL, through an exchange of letters dated 15 January 2018 and 21 February
2018. As the initial pilot phase of UNTIL is coming to an end, I note the need to ensure that
there is a legal framework in place for the continued activities of UNTIL in Finland.

To this end, I wish to propose that the Agreement between the Government of Finland and the
United Nations Concerning the Office in Finland of the United Nations Office for Project Ser-
vices, concluded on 12 August 2019 (the “UNOPS Agreement”), shall apply mutatis mutandis
to UNTIL and its activities and personnel in Finland, including personnel from the pilot phase
that continue to work for UNTIL. I further propose that, upon receipt of your Government’s
confirmation in writing of the above, this exchange of letters shall constitute an Agreement
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between the United Nations and Finland which shall enter into force on the date of notification
from the Government of Finland to the United Nations indicating that the internal procedures
necessary for the UNOPS Agreement’s entry into force have been completed.

Please accept, Excellency, the assurances of my highest consideration.

Catherine Pollard
Under-Secretary-General for Management Strategy, Policy and Compliance

SUOMEN VASTAUSKIRJE
(suomennos)
PCORMXZIJ-73
20.12.2019
Catherine Pollard

Alipéaasihteeri, hallintostrategiat, -politiikka ja -valvonta
Arvoisa Alipéésihteeri Pollard,

Minulla on kunnia ilmoittaa vastaanottaneeni 8. marraskuuta 2019 pdivityn kirjeenne,
joka koskee Suomen hallituksen ja Yhdistyneiden kansakuntien vélista yhteistyotd Yhdistynei-
den kansakuntien teknologiainnovaatioiden laboratorion (UNTIL) perustamiseksi Espooseen,
Suomeen.

Kirjeenne mukaan Yhdistyneet kansakunnat ehdottaa, etti Suomen hallituksen ja Yhdis-
tyneiden kansakuntien vililld 12. elokuuta 2019 tehtya sopimusta Yhdistyneiden kansakuntien
hankepalveluiden toimiston Suomen-toimistosta ("UNOPS-sopimus”) sovelletaan vastaavasti
(mutatis mutandis) UNTILiin seki sen toimintaan ja henkilostoon Suomessa, mukaan lukien
kokeiluvaiheen henkilostd, joka jatkaa tydskentelyéddn UNTILissa.

Minulla on kunnia vahvistaa, ettd ehdotuksenne on Suomen hallituksen hyvéksyttévissa.
Tama kirjeenvaihto muodostaa Suomen hallituksen ja Yhdistyneiden kansakuntien vilisen so-
pimuksen. Sopimus tulee voimaan péivind, jona Suomen hallitus ilmoittaa Yhdistyneille kan-
sakunnille, ettd sopimuksen voimaantulon edellyttdmét valtionsisdiset menettelyt on saatettu
paatokseen.

Vastaanottakaa, arvoisa Alipddsihteeri Pollard, korkeimman kunnioitukseni vakuutus.
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Kunnioittavasti

Jyrki Terva

Ministerineuvos

Suomen pysyvi edustusto Yhdistyneissd kansakunnissa

CORMXZJ-73

20.12.2019

Catherine Pollard
Under-Secretary-General for Management Strategy,
Policy and Compliance

Dear Under-Secretary-General Pollard,

I have the honor to acknowledge the receipt of your letter dated 8 November 2019, concern-
ing cooperation between the Government of Finland and the United Nations regarding the es-
tablishment of the United Nations Technology Innovation Lab (UNTIL) in Espoo, Finland.

According to your letter, the United Nations would like to propose that the Agreement be-
tween the Government of Finland and the United Nations Concerning the Office in Finland of
the United Nations Office for Project Services, concluded on 12 August 2019 (the "UNOPS
Agreement"), shall apply mutatis mutandis to UNTIL and its activities and personnel in Fin-
land, including personnel from the pilot phase that continue to work for UNTIL.

I have the honor to confirm that your proposal is acceptable to the Government of Finland.
This exchange of letters shall constitute an Agreement between the Government of Finland
and the United Nations. The Agreement shall enter into force on the date of notification from
the Government of Finland to the United Nations indicating that the internal procedures nec-
essary for this Agreement to enter into force have been completed.

Please accept, Under-Secretary-General Pollard, the assurances of my highest consideration.
Yours sincerely,

Jyrki Terva

Minister Councellor
Permanent Mission of Finland to the United Nations
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